
Geschäftsbericht über das Jahr 1911 = Rapport
général sur l'exercice de 1911

Objekttyp: Group

Zeitschrift: Schweizer Volkskunde : Korrespondenzblatt der Schweizerischen
Gesellschaft für Volkskunde

Band (Jahr): 2 (1912)

Heft 6-9

PDF erstellt am: 16.08.2024

Nutzungsbedingungen
Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.
Die auf der Plattform e-periodica veröffentlichten Dokumente stehen für nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie für die private Nutzung frei zur Verfügung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot können zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.
Das Veröffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverständnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss
Alle Angaben erfolgen ohne Gewähr für Vollständigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
übernommen für Schäden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch für Inhalte Dritter, die über dieses Angebot
zugänglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zürich, Rämistrasse 101, 8092 Zürich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



üorrelpnknjbliitt kr âdjiuetj.
(öefellfdjaft fiir Öolkakunbc sa

Bulletin mensuel k la Société
suisse bcs trabilious populaires

2. Jahrgang - I)eft 6/9 - 19 2 — ttuméro 6/9 — 2f Située

©efd)äft§berid)t. Rapport général. — iRedjnung. Comptes. — äUitglteber.
Membres. — ©in SBettergcift. 33on Dr. D{. DerD©arafiit. — Proverbes
et dictons lausannois. Par M. Reymond. — ©ommerlieb. — $ieb§bann im
20. 3jat)rf)unbcrt. — Rimes d'enfants neuchâteloises. Par B. D. — Sîilten.
3um SÎIo^trngcn. ®cr Sreujroeg. $011 Sî. äBibmer. — 3U ^cn ©lodfenftim*
men. $on 21. SSeber. — 3U Chaîne de prière. — SJÎonbfanger. — 21nt»

tnortcn. — Demandes. — SBüdjcranseigett.

(Scfctyäftebeoict?* über fcas

3atn- K9U.

Über bie tut 93erid)t§jal)r 1911

erlebigten 2krein§gefd)cifte Ç»at ber 21or*

ftanb bie CSt)ve ber ©enetaluerjamtm
luttg folgeube SOÎitteilungen 31t madjeit.

1. 9Jlitglieberftaitb.
$ie 3a6ï ï>er SDÎitglicber betrug

ant 31. ®e3- 1911: 509, ma§ bei 484
be§ s8orjal)re§ bie erfreuliche ßuitalpne
uott 85 bebeutet

2. S8 e b o r b en
3tt ber tetjtiiibrigen ©eneraluer*

fannnlung tuurbc îprofeffor Dr. §an§
Sffiefjrli tu 3ürid) einftimmig 3U111

SJÎitglieb unfere? ©efcllfd)aft§au§*
fdptffe§ gemätjtt unb hat 2tnnal)me
biefeS aiîaubateg erllart.

3. ©ettionen.
SSMeber ift bie 3a6t beï ©ettionen

int 23erid)t§jabr nidjt, tnie mir ermar=
tet babenr ermeitert roorben. 9Jîôge
ba§ (aufenbe Qatjr mut bie erhoffte
S'onftituierung ber ©eftioti ©raubütt=
ben, fotuie, int 2lnfd)lufi an bie ()cu=

Rapport général sur l'exer¬
cice de 1911.

Le Comité a l'honneur de présenter
à l'assemblée générale son rapport

sur la marche de la société aett 1911.

1. Statistique des membres.

Le nombre des membres s'est
accru dans une proportion réjouissante;

il s'élevait au 31 décembre
1911 au chiffre de 569, soit 85 de
plus (pie l'année précédente.

2. Conseil.

M. le professeur Dr. Hans Wehrli,
à Zurich, a accepté de faire partie
du Conseil, où l'avait appelé le vote
unanime de la dernière assemblée
générale.

3. Sections.

Contrairement à notre attente, il
11e s'est pas créé de section en 1911.
Celle que nous espérions voir se
constituer dans les Grisons n'existe pas
encore. Puisse la présente année
réaliser notre désir, et nous donner

Korrespoàtylilutt der Schwch.
Gesellschaft für Volkskunde ss

GuUetin mensuel de la Société
suisse des traditions populaires
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Geschäftsbericht über das

Jahr Ms.
Ilber die im Berichtsjahr 1911 er-

ledigten Vereinsgeschäfte hat der
Vorstand die Ehre der Generalversammlung

folgende Mitteilungen zu machen.

1. Mitglied erstand.
Die Zahl der Mitglieder betrug

am 31. Dez. 1911 : 569, was bei 484
des Vorjahres die erfreuliche Zunahme
von 85 bedeutet

2. Behörden
In der letztjährigen Generalversammlung

wurde Professor Dr. Haus
Wehrli in Zürich einstimmig zum
Mitglied unseres Gescllschaftsaus-
schusses gewählt und hat Annahme
dieses Mandates erklärt.

3. Sektionen.
Wieder ist die Zahl der Sektionen

im Berichtsjahr nicht, wie wir erwartet

haben, erweitert worden. Möge
das laufende Jahr nun die erhoffte
Konstituierung der Sektion Graubünden,

sowie, im Anschluß an die hcu-

lîupport sur I'vxer-
eiev «Iv I9II.

Do (louiito a l'lionnour «lg pröson-
tor à l'assomdloo xsnoralo son rapport
sur la warolio «lo la soeiötö^on 1911.

1. HtàÂlssi«? lies »aemüre«.

Do noinbro «los momdros s'ost
aoorn «lans nno proportion rojouis-
sauts; il s'olovait au 31 «loooinbro
1911 au oliitkro «1o 569, soit 85 «lo

plus «pis l'aunoo prooo«lonto.

2. Don.ee«D

III. lo protdssour Dr. //«i„8 ID«/»'//,
à /urioli, a aeoopto <1o kairo partis
äu (lonseil, oïl l'avait appolo lo vots
unanimo >1s la clornioro assomblos
Aknöralo.

S. Kect/ous.

Dontrairsmont à notro attonts, il
no s'ost pas oroo «lo soetion on 1911.
Dollo guo nous osporions voir so oons-
tituor «lans los Drisons n'exists pas
oneors. Duisso la prásonto annöo
roalisor notro «los!r, ot nous «ìonnor
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tige ©eneraloerfammlitiig, eine ©eftioit
©cbaffbaufeit bringen.

a) ©eftion greibutg.
®em au§fü£)rlidt)en 93erid)t über

ben 3eitraum uoitt 9Jtai 1911 bi§
SRat 1912 entnehmen ioir folgenbe
Slngaben:

®er SR i t g 1 i e b e r ft a n b ber ©ef-
tion mar Slnfang SRai 31 gegen 29
im Slorjatjre. ®a§ im letjteu SabreS-
berictjt (f. „©cI)ioei}er 93oIf8funbe" 1,

43) in 91u§ficf)t genommene SRuf eitnt
für freiburgifd)e 93 o l f § f u itft
tonnte artet) im 93erid)t§jat)re nod) nid)t
ueriuirftidjt luerben ; mir Ijaben jebod)
bie greitbe mitjuteilen, bafi anf itnfre
(Singabe fjin ber ©taat§rnt am 30.

Qan 1912 cine Sommiffion jnr ©djaf^
fling tnib Organifation eine§ foldjen
SRufeumê ernannt l)at. ®ie Sofalfragc
îoirb im roefentlidjeit abhängig fein
non bein projezierten Sîciibau bcS

§iftorifdfjen SRufeitmS. ®a§
bibliographe d) e SRepertorium ber
freibttrgifdjeit SBoIfgfuitbe bagegen (f.
ebb.) ift bereite in Singriff genommen
luorbeii. (Si merbeii 311 biefem 3rocd
001t ungefähr 10 ÜRitgliebern ältere
ißublifationen nacl) einem ftragefor»
miliar auf geltet ejjerpiert, bie auf
ber Santbnibibliotfjef aufbemabrt mer=
ben 9(ud) ift bie Icitciibc ^Beteiligung
unfrei SRitgliebei £>ru. be Dtepnolb
bei ber ioot)Igetmigenen 91 it § ft e 11 u n g
f d) 10 e i 3 c r i f d) c r £) a it i f it 11 ft in
©enf 31t ermähnen, ©nblid) I)örteit
mir in unfern SBerfatnmlungen Stör-
träge ber §erren: iftrof. 9lbbé ©c=
noitb über bai ÜRationalmufeuni in
©briftiania, 93ibIiotl)efar ®uboi§ über
bai Musée romand in Saufannc unb
Sofepb SReid)Icn über einige alte g-reb
burger Stolfilicber, 001t beneit eine
größere ©ammlung bemnäcbft erfdjei-
lten mirb. 9Ui St 0 r ft a 11 b für 1912/13
mürben ernannt: Slrof. ®ucrcft, fßrä-
fibeitt, ftrof. ©aooi): Stisepräfibent,
Stibliotljefar ®uboi§: ©d)reibcr unb
Staffier.

®er ©eftionifdjrciber:
Çr. ®ucreft.

aussi une nouvelle section à Schaff-
house, à la suite de la réunion de
ce jour.

a) Section de Fribourg.
Le rapport donne les détails

suivants sur la période mai 1911 à
mai 1912:

11 y a au commencement de mai,
31 membres, contre 29, chiffre de
l'année précédente. L'idée de créer
pour le canton de Fribourg un Musée
d'art populaire, dont il est question
dans le dernier rapport annuel (v.
„Schweizer Volkskunde" 1, p. 43),
n'a pu être encore réalisée. Nous
avons cependant le plaisir d'annoncer

qu'à notre sollicitation le Conseil
d'Etat a chargé une commission de

préparer cette création. La question
du local sera forcément en
connexion avec celle de la construction,

en projet, d'un Musée historique.

On a commencé le 1Répertoire
bibliographique pour les traditions et
coutumes populaires fribourgeoises.
Une dizaine de nos membres ont
dépouillé à cet effet, à l'aide d'un
questionnaire, d'anciennes publications
conservées à la Bibliothèque cantonale.

Mentionnons aussi à notre actif
la part prépondérante que M. de
Reynold, membre de notre section, a
prise à l'Fxposition d'art populaire
suisse, organisée à Genève avec 1111

si grand succès. Nous avons eu le
plaisir d'entendre dans nos réunions
M. le professeur abbé Genend, qui
nous a parlé du Musée national de
Christiania; M. le bibliothécaire
Dubois, qui traité la question d'un Musée
Romand à Lausanne; enfin M. Reich-
len; sa collection d'anciennes chansons

fribourgeoises, dont il nous a
donné quelques spécimens, paraîtra
prochainement en recueil.

Le comité de la, section pour
1912/1913 a été composé de MM. Du-
crest, professeur, président; Savoy,
professeur, vice-président ; Dubois,
bibliothécaire, secrétaire-caissier.

Le secrétaire:
Fr. Ducrest.
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tige Generalversammlung, eine Sektion
Schaffhausen bringe»

a) Sektion Freiburg,
Dem ausführlichen Bericht über

den Zeitraum vom Mai Nil l bis
Mai 1912 entnehmen wir folgende
Angaben:

Der Mitglieder st a nd der Sektion

war Anfang Mai 31 gegen 29
im Vorjahre, Das im letzten Jahresbericht

is, „Schweizer Volkskunde" l,
43) in Aussicht genommene Museum
für freiburgische Volkskunst
konnte auch im Berichtsjahre noch nicht
verwirklicht werden; wir haben jedoch
die Freude mitzuteilen, daß auf unsre
Eingabe hin der Staatsrat am 30,

Jan 1912 eine Kommission zur Schaffung

und Organisation eines solchen
Museums ernannt hat. Die Lokalfrage
wird im wesentlichen abhängig sein
von dem projektierten Neubau des

Historischen Museums, Das
bibliographische Repertorium der
freiburgische» Volkskunde dagegen ff,
ebd ist bereits in Angriff genommen
worden. Es werden zu diesem Zweck
von ungefähr 10 Mitgliedern ältere
Publikationen nach einem Frageformular

auf Zettel exzerpiert, die auf
der Kantonsbibliothek aufbewahrt werden

Auch ist die leitende Beteiligung
unsres Mitgliedes Hrn, dc Reynold
bei der wohlgelungene» A u s st ellu n g
schweizerischer Hauskunst in
Genf zu erwähnen. Endlich hörten
wir in unsern Versammlungen
Vorträge der Herren: Pros, Abbè Ge-
noud über das Nationalmuseum in
Christiania, Bibliothekar Dubois über
das Hlusee eomnixl iu Lausanne und
Joseph Reichten über einige alte
Freiburger Volkslieder, von denen eine
größere Sammlung demnächst erscheinen

wird. Als Vo r st a nd für 1912/13
wurden ernannt: Pros Ducrest,
Präsident, Pros, Savoy: Vizepräsident,
Bibliothekar Dubois: Schreiber und
Kassier,

Der Sektionsschreiber:
Fr, Ducrest,

nussi »iw nouvelle section à 8cbntk-
bouse, à In suite «ls In réunion <le

ov joue
a) i?eet/on cke

De rnppm't «lonne la» «ketnils sui-
vnuts sue In peeio«Ie mni 1911 n
mni 1912:

II n nn commencement à mni,
31 membevs, oonteo 29, elntkee «le

1'nuiwo pe«!C«Klente, D'xlès «le cesse

poue le cnnton «ls Deiboue^' un 4àês
ck'aet ^lopxtaiee, «ìont il ost «pwstion
«lnus le «leeniee enppoet nunuel sv,
„Kcl>«veÌ7,ee Vollcskuixle" 1, p, 43),
u'n pu être «mené«! rènlisèe, Hous
nvons cvpeixlnnt le plnisie «i'nnnon-
c«>e «pi'n »«à! sollicitation le llvnseil
«l'Dtnt n ebnere un«! eominission <!«;

peèpneee cette ceèntion, 1,n «piestion
«lu local seen b»'«:,-ment en eon-
uexion nveo oeil» «le !n ounsteuo-
tiou, en peojet, «l'un Ulusèe lüstoei-
gne, lin n commence le Ne'peetotee

p»»e les ten«Ziti«»is et
coutumes populniees t'eibouegeoises,
llue «lignine «le nos membees ont <1è-

pouillè n cet elîet, n l'niile «l'un «pies-
tionnniee, «l'nnciennes publications
conservées n In llibliotbègus ennto-
unie, mentionnons nussl n notes nctit'
In pnet peöponikin'nnte «pie N, cke

memlu e «1s notes section, n
peise n «t'art po^iutabe
«nisss, oi'Anniscle n Deuève avec un
si Aennil succès, klous nvons eu le
plnisie «l'enteixlee «Inns uos réunions
K, le peotesseue nl>bè llenouil, gui
uous n pnel,1 «lu Hlnsèe nntiounl «le

tllu'istinuin,' ill, le bibliotbècniee II»-
>>ois, gui tenitè In «piestion «l'un Ulusèe
lioinnixl nDnusnuue; euti» 111. Reicl«-
!«'»; sn co>I,!ction «l'nnciennes cbnn-
sons teibouegeoises, «lont il nous n
«louuè «piel«pie» sptìciinens, pnenîten
peocbninement en eecueil,

1-e eomckê «le In s«'ctio» poue
1912/1913 n ètè composé «le 111111, On-
eeest, peot'esseue, pinlsickont; 8nvoz',
peotesseue, vice-pe,ísi«Ie»t; Dubois,
bibliotbècniee, secetltnies-cnissise,

De secevtniee:
/->, D«eeest.
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b) ©ettion 33 a fei.

((Sin auSfiHjrlidjer S3ertd)t nebft Siedjnung unb
©eïtioirômitgliebeïûerâeldjmê gcl)t ben ©eTtionS»

mitgïiebern 51t.)

$eï 9JI i t g l i e b e ï ft a rt b roar am
31. ®ej. 1911: 162, 2lnfang SOtai bie*
fe§ ffal)ïeë: 185, gegen 139 im 9Jîai
beë 23orjal)re§. ®ie 2citigleit ber
©eftion befdjrcinfte fid) uorberljanb faft
auëfd)liefîlid) auf bie 2Berbung neuer
DJÎitglieber, rooju rool)I and) ein ant
©cfjroeij. £ef)rertag in ißafet gehaltener
Vortrag be§ ©eltionHobmannS über
bett 33etrieb ber 33oIl§lunbe in ber
©djule geredptet roerben barf. 21tn

1. ®e,5entber l)ielt ber ©trafiburgev
Drientalift, ißrof. Dr. ©. Sittmann,
einen- Sidjtbilberuortrag über 23olt§=

fitnblid)e§ au§ 21beffinien. 21ubere

2!ortrfige au§ unferm fforfdjungëgcbiet
fteljen in 2lu§ficl)t. ©bettfo finb regel*
uüifjige 3nfauunentünfte mit liir^eren
uo(lstunblid)en SDlitteilungen geplant.
®ieï)îed)u it it g fdjtiefit bei ffr. 232.—
©innalpncn unb ffr. 180.10 2(u§gaben
mit einem 2Utit)falbo non ffr. 51.90,

®cr ©eîtionëûbmann:
© j© o f f m a n n S r a t) e r.

4. ® e n e r a 1 n e r f a m nt I un g
21tn 21. SDtai 1911 Ijielt unfere ©e»

fedfctjaft il)re 16. ©cneraluerfamtnlung
foroie eine öffeittlidje 33erfatnmtung itt
©I)ur ab, über bereu 23crlauf in bie*

fem ®orrefpmibenjblatt I, 52 beridjtet
roorben ift.

5. ißublifationcn.
21it Sßublifationen rourben im 23 c

rid)t§ja()r l)cratt§gegeben :

a) SSb. XV be§ „© d) in. 21 r d) i u §

für 23oIl§funbe" ttub sroar ©eft
1—2 ant 1. ffuni, ©eft 3 am 19. 2tuguft,
©eft 4 am 15. Slouember. ®er Um»
fcljlag l)at aufier ber ncranberteit ffarbe
eine neue 33ignette, nad) ffeberjeidptung
non Sunftmaler 23iéler in ©aoièje,
erhalten.

b) Section de Bale.
(Un rapport détaillé, accompngné du compte
annuel et d'un état nominatif de la section,

a été adressé a chacun des membres.)
La section, qui ne comptait

auparavant ((tie 139 membres, a vu ce
chiffre s'élever à 162 à fin décembre
1911, et à 185 au commencement de
mai suivant. Pour le moment, son
activité vise surtout à augmenter le
nombre de ses membres; c'est dans
ce but, par exemple, que son président

a profité de la réunion des
instituteurs suisses à Bâle, pour faire
à ceux-ci une conférence sur les

moyens d'intéresser l'école aux
traditions et coutumes populaires. Le
1er décembre, le savant orientaliste,
professeur Dr. E. Littmann, de Strass-
bourg, nous a donné une conférence
avec projections sur les traditions et
coutumes de l'Abyssinie. D'autres
conférences en rapport avec notre
champ d'activité sont en perspective.
On projette aussi des réunions
régulières, où les membres pourraient
se rencontrer familièrement et faire
échange de vues et de communications.

Le compte annuel enregistre
232 frs. en recettes et frs. 180.10 en
dépenses, avec un solde actif de
frs. 51.90.

Le président de la section :

E. Hoffmann-Krayer.

d. Assemblée générale.
La 16 me assemblée générale de

notre société, tenue à foire le 21 mai
1911, ainsi que la réunion publique
qui l'a suivie, fait l'objet d'un compte-
rendu qui figure au Bulletin I, p. 52.

5. Publications.
On a fait dans l'année les

publications suivantes:
a) Vol. XV des Archives; le cahier

1—2 a paru le 1er juin; ]e cahier 3,
le 19 août; le cahier 4 le 15 novembre.

La couverture de cette
publication a changé de couleur et s'est
ornée d'un dessin à la plume du
peintre Biéler, à Savièze.
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b) Sektion Basel,

(Tin ausführlicher Bericht nebst Rechnung und
Sektionsmitgliederverzeichnis geht den Seklions-

mitgliedern zu.)

Der Mitglieder st a nd war ain
81, Dez, 1911- 162, Anfang Mai dieses

Jahres: 185, gegen 139 im Mai
des Vorjahres, Die Tätigkeit der
Sektion beschränkte sich vorderhand fast
ausschließlich ans die Werbung neuer
Mitglieder, wozu wohl auch ein am
Schweiz, Lehrertag in Basel gehaltener
Vortrag des Sektionsobmanns über
den Betrieb der Volkskunde in der
Schule gerechnet werden darf. Am
1, Dezember hielt der Straßburger
Orientalist, Pros, Or, E, Littmann,
einen- Lichtbildcrvortrag über
Volkskundliches aus Abessinien, Andere
Vortrüge aus unserm Forschungsgebiet
stehen in Aussicht, Ebenso sind
regelmäßige Zusammenkünfte mit kürzeren
volkskundlichen Mitteilungen geplant.
Die Rechn un g schließt bei Fr, 232,—
Einnahmen und Fr 180,10 Ausgaben
mit einem Aktivsaldo von Fr, 51,90,

Der Sektionsobmann:
E H o s f m a n n K r a ye r.

4, G e n e r alve r s a m mlu n g

Am 21, Mai 1911 hielt unsere
Gesellschaft ihre 16, Generalversammlung
sowie eine öffentliche Versammlung in
Chur ab, über deren Verlauf in
diesem Korrespondenzblatt I, 52 berichtet
worden ist,

5, Publikationen,
An Publikationen wurden im Be-

richtsjahr herausgegeben:
a) Bd, XV des „S ch w Archivs

für Volkskunde" und zwar Heft
1—2 am I Juni, Heft 3 am 19 August,
Heft 4 am 15, November, Der
Umschlag hat außer der veränderten Farbe
eine neue Vignette, nach Federzeichnung
von Kunstmaler Vieler in Savièze,
erhalten.

5) Keetio» de Adle,
(l'n raiuwrl (lölaillv, à eà>>ts
annuol ot â'un slat nmuinMit' (lo I» sootion,

a ore aài'k-î-0 a olilroun àes mouidros,)
Im section, gui no comptait anpa-

ravant gus 139 membres, a vu ce
clullre s'élever à 162 à tin décembre
1911, et à 185 an commencement de
mai suivant, Voue le moment, son
activité vise surtout à augmenter le
nombre de ses membres; c'est clans
ce but, par exemple, gus son prèsi-
dent a protitè <le la réunion des ins-
titutenrs suisses à IZâle, pour taire
à ceux-ci une conference sur les

mo/ens d'intéresser l'ècole aux
traditions et coutumes populaires, Oe
1«r décembre, le savant orientaliste,
professeur Or, /f, Otttman,!, de Strass-
bourg, nous a donnè une conférence
avec projections sur les traditions et
coutumes de l'Xbz'ssinie, Obiutres
conférences en rapport avec notre
cliamp d'activité sont en perspective.
On projette aussi des réunions rè-
pubères, ou les membres pourraient
se rencontrer tamilièremsnt et faire
äeliangs de vues et de communica-
rions, Os compte annuel enregistre
232 frs, en recettes st frs. 180,10 en
dépenses, avec un solde actif de
frs, 51,90,

Os Präsident de la section:
Al. //o//'ma»n-A>c«/er,

4, Assemblée Aàêra/e,
Oa 16>n» assemblée gênerais de

notre société, tenus à Ooire le 21 mai
1911, ainsi cpie la réunion publique
gui l'a suivie, fait l'objet d'un compte-
rendu gui tigure au Onlletin I, p, 52,

S, Oitbb'eak'o»«,
On a tait dans l'annèe les publi-

cations suivantes:
a) Vol, XV des Arc/uues,' le saluer

1—2 a paru le 1 «r juin; le saluer 3,
le 19 août; le saluer 4 le 15 novem-
drs, Oa couverture de cstts publi-
cation a cbangä de couleur et s'est
ornäe d'un dessin à la plume du
peintre Liêlsr, à Laviàe,
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b) 58b. I be§ in 12 SDÎoncttêmtm*

mem crfdjeinenben !ft'orwfpcmbenjblat=
te§ „©dptmjer 93olî§îunbc". Sie
9îotroenbigîeit eincë für meitcfte Sîreife
unfreë 93oIfe§ beftimmten, nn bic 9JliL
gliebcr unentgeltlid) abjugebenben 93er=

ein§organ§ tjattc fid) mit ber 3eit
immer fühlbarer gemactjt. 9îid)t nur
fdt)icn e§ un§ ein 2lft ber 23illigfeit,
and) benjenigen DJÎitglicbcnt, bie auS

petuniären ©rünben uont 93cjttg bc§

„9lrcbio§" abfegen mufiten, noïîëfunb=

lidje a3clet)rung 31t bieten, fonbern mir
glaubten aud) burd) bie .£>erau§gabe
einer oormiegenb populären unb au§«

fdjlie^tid) fdjmcijerifdjen 23oIf§fuitbc^

jeitfcbrift ba§ ^ntereffe an unfern
©egenftänben in meitcre Sîrcife tragen
311 tonnen, al§ e§ biêljer ber <jatl mar.
Sie erfreulidje gunatimc ber 9Jîit=

gliebcrjaf)! ^at bic 5)iicï)tigfeit unfrer
SBerectjnungen crmiefcn, unb nament
lid) tritt ba§ SBebürfnii nad) 23elel)r=

ung unb 3Jteinung§austaitfd) in ber
ftarten SSenutjung ber $ragc= unb
2tntmortrubrit ju Sage, non ber fid)
allerbingë bie fransofifdjc ©dpocij bi§=

ber faft ganoid) fcrngel)atten t)<d. ®ic
SOtebrauëlagen, bie un§ auS biefcr
neuen ge'tfdff'ft crmad)fen finb, über=

fteigen leiber nod) bic 9J?ebrcinnal)ntcn
au§ ber erböt)ten 9JiitgIiebcrjal)l, fo
bafi mir einer meitem SBermebrung
ber (entern briugenb bebftrfcit

c) 93oit unfern „©djriften" ge=

langte im ©munter 23anb 8 jur 2lu§=

gäbe, entbalteub bic „23olf§ticber auS
beut Santon Ülargau", gefammelt non

©rolimunb, mäbrenb fid) 23b. 9,
bie „Sagen unb 9Jlärdjcn aitë bem
DbermaÙiê" non $ eg cri el)" er,
51t betten ein Kommentar al§ Slitbjattg
geplant ift, ittt Srttd befitibet ttttb nod)
im laufenben Sabre erfcl)cincu mirb.
(£§ märe 51t münfdjen, baft bctt uott
ber gadjtritit fo güitftig aufgenommenen

„Scbrifteit" aud) im Streife unfrer
SJÎitglieber, bie ja eine ftarfc 93rei§;
ermäfjiguttg gcnicfjcn, ntebr S3cad)tutig
gefdjenft mürbe.

6. 93 011ë I i e b e r f a 11t ttt l u n g.

a) Seulfdje Scbmeij.
Scr 93eftanb be§ 93otf§licbard)iu§

b) Vol. I de Schweizer Volkskunde,
bulletin paraissant 011 12 numéros
mensuels. Le besoin s'était fait de
plus en plus sentir d'un organe qui
atteignît par la gratuité et une large
diffusion toutes les classes de la
population. D'une part, ce n'était que
justice d'offrir gratuitement un moyen
d'instruction à ceux do nos sociétaires

qui doivent renoncer aux Archives

par raison pécuniaire ; d'autre
part, nous croyons que la publication

d'une feuille essentiellement
populaire et s'occupant exclusivement
des traditions et coutumes de la Suisse,
étendra notre champ d'activité bien
au delà de ses limites actuelles; et
cette prévision semble déjà s'être
réalisée, preuve en soit l'augmentation
réjouissante signalée plus haut dans
le statistique de nos sociétaires. Le
besoin d'informations et d'échange
d'idées se révèle, en particulier, dans
l'empressement qu'on met à utiliser
la rubrique « Questions et Réponses »,

quoique la Suisse romande,
reconnaissons-le, n'en ait guère profité
jusqu'ici. Malheureusement .l'excédent
de dépenses résultant de cette
innovation n'est pas entièrement couvert
par les contributions des nouveaux
venus, et, nous avons grandement
besoin que le mouvement d'adhésion
à notre société continue et s'accentue.

c) Le volume 8 de nos Schriften a

paru dans le courant de l'été ; il
contient les chansons populaires du canton

d'Argovie, collectionnées par les
soins de M. S. Grolimund; le vol. 9,
Contes et légendes du Haut-Valais,
de M. J. Jegerlehner, est à l'impression

; un commentaire doit y être
annexé.

Il est à désirer (pie ces Schriften,
si favorablement appréciées des

critiques compétents, reçoivent le même
accueil chez nos sociétaires qui
devraient profiter davantage de la
réduction do prix faite à leur intention.

0. Chansons populaires,
a) Suisse allemande.

Les archives des chansons popu-
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d) Bd, I des in IL Moimtsiium-
mern erscheinenden Korrespondenzblattes

„Schweiz er Volks künde". Die
Notwendigkeit eines fiir weiteste Kreise
nnsres Volkes bestimmten, an die
Mitglieder nnentgcltlich abzugebenden
Vereinsorgans hatte sich mit der Zeit
immer fühlbarer gemacht. Nicht nnr
schien es uns ein Akt der Billigkeit,
auch denjenigen Mitgliedern, die aus
pekuniären Gründen vom Bezug des

„Archivs" absehen muhten, volkskundliche

Belehrung zu bieten, sondern wir
glaubten auch durch die Herausgabe
einer vorwiegend populären und
ausschließlich schweizerischen Volkskundezeitschrift

das Interesse an unsern
Gegenständen in weitere Kreise tragen
zu können, als es bisher der FM war.
Die erfreuliche Zunahme der
Mitgliederzahl hat die Richtigkeit unsrer
Berechnungen erwiesen, und nament
lich tritt das Bedürfnis nach Belehrung

und Meinungsallstausch in der
starken Benutzung der Frage- und
Antwortrubrik zu Tage, von der sich

allerdings die französische Schweiz bisher

fast gänzlich ferngehalten hat. Die
Mehrauslagen, die uns aus dieser
neuen Zeitschrift erwachsen sind,
übersteigen leider noch die Mehreinnahmen
aus der erhöhten Mitgliederzahl, so

daß wir einer weitern Vermehrung
der letztern dringend bedürfen

o) Von unsern „Schriften"
gelangte im Sommer Band 8 zur
Ausgabe, enthaltend die „Volkslieder aus
dem Kanton Aargau", gesammelt von
S, G r olim u nd, während sich Bd, 9,
die „Sagen und Märchen aus dein
Oberwallis" von I, Jegerlehner,
zu denen ein Kommentar als Anhang
geplant ist, im Druck befindet und noch
im laufenden Jahre erscheinen wird.
Es wäre zu wünschen, daß den von
der Fachkritik so günstig aufgenomme-
neu „Schriften" auch im Kreise unsrer
Mitglieder, die ja eine starke
Preisermäßigung genießen, mehr Beachtung
geschenkt würde,

6, Volk slieder s a m mln n g

aj Deutsche Schweiz,
Der Bestand des Volksliedarchivs

k) Vol, I da Ae/noetser l^ot/csliaucke,
lmllotin paraissant on 12 nnmoros
monsnals, 1,o dasoin s'otait lait <lo

plus on pins sontir «l'un or^ano gui
attai^nît par ia Aratnito ot nno lar^o
diltnsion tontos los olassos <lo la po-
pnlatlnn, 11'nno part, oo n'átait gno
jnstiea d'olkrir pp-atuitomont un muzon
d'instrnotion à ooux cko nvs sooiotai-
ros gui ckoivont rsnonoor aux Arc/u-
o«« par raison pöeuniaira; d'antra
part, nnus ornions gno la publioa-
tîon ck'nno touilla vssoiitiollemont po-
pnlairo ot s'oeoupanì axalnsivamant
(los traditions ot ooutnmos do la Luisso,
ötomlra notro eliamp d'aetivito bion
an dolà do sos limitas aotnallas; ot
oatto prövisiun somblo dch'à s'âtra
roalisöo, prouva on soit l'anAmentation
rojonissanto sizrnaloa plus liant dans
la statistigno da nus sooiátairas. I,s
liosoin d'informations at d'áolian^o
(l'idoas sa ravala, on partienlisr, dans
l'amprossomont gn'on mat à ntilisar
la rnbrigno « tjno.stions at Roponsos »,

gnoigna la 8nisso romando, rooon-
naissons-Io, n'on ait Anoro prolitá jus-
(pi'ioi, Illallionronsamont .l'oxoodant
da dáponsos rosnltant da aotta
innovation n'ost pas o.ntioramont oouvart
par los oontrlbntions das nonvaanx
vonns, at nons avons Arandamant
Iiasoin (sna la monvomsnt d'adlivsivn
à notro soaidto oontinuo ot s'aeoontna,

o) 1,o vulnma 8 da nus à'c/tri/teu a

paru «lans la aonrant do l'átá; il oon-
tlont los c/tau.vaus po^u/taues cka eau-
ton ck'ArAàe, oollootionno.os par los
soins do. ill, 8. Krolimund; la vol, 9.
Doutes et têAeuckss à //auè - lestais,
da R, .1, da^orlobnor, ast à l'impras-
sion; nn aommantairs doit z- ôtro
annoxo,

ll ost à dosiror <pia oos i?àî/teu,
si lavoraklamant appráaiàos dos ori-
tlgno» oompötonts, ra^oivant la mémo
aoonoil vlio/, nos sooiotairos gui do-
vraiant proütar davantaKo da la rá-
dnotion da prix laits à lanr intontion,

<t, Däausous poputa/re,?,
(D di'atsse attemaucke,

I,os arolnvas das obansons popn-
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tjat and) in biefem 3nl)*e einen crtjcb»
liefen 3ltlDa<h§ erfahren 3m Saufe
be§ 3<*f)rei finb ifjrn ungefähr 50 93ei=

träge mit 817 9îummern jugegangen,
fo baß bie ganje Sammlung tjeute
umfaßt: 8718 Sieber non ©rmadjfenen
(banon 2007 m. SHelob.), 4225 Kinbcr*
lieber (baoon 40 m. 2Mob.), total
12,943 Stummem bauon 2047 m.
SDtelob.)

©in erfreulietjei ©rgebnii mürbe
burd) einige im legten Sommer aui=
geführte Sammetreifcn erreicht, me§*

tjalb aud) auf bent Sßrogramm bei
laufenbett 3it)rei foldjc uorgcfefien
finb. ®ie Sammler, meiere im 3Iuf=

trag bei Strctjiui bie Kantone 2Iargait
(jyoljiten), 23afellanb (Siffact)\ Sern
(Simmentljal), äöattü (SJtünfter unb
Umgebung) auffud)tni, tjatten ©elegen=
Ijeit, eine größere ainja^l non Siebern
ben Sängern unb Sängerinnen bireft
abjulaufcfyen unb bie SUÏefobien an Drt
unb SteUe §u notieren; im Sitnmen=
t£)al tnurbe eine ftattlid)e 3<*I)I Sieber
unb 3°Wcr bttrd) ben ißfjonograpljen
aufgenommen.

®ai jjortfcljreiten ber Sammlung
mürbe aud) baburet) begünftigt, baf?

ber Kommiffioniberidjt allen bentfcf)=

fc^meijerifdien 3eitungen mit ber Sitte
um 2lbbritcî jugefanbt rourbe. ®i
mar erfreulich ju beobachten, mie bie
3lufnaf)me ber Ülnjeige in ben ®agei=
blättern bem Solfiliebard)iv) neue
(freunbe jufütji'te, bie itjnt burd) 3U=
fdjriften unb oerfd)iebene Seiträge
i£)r Qntereffe bejeugten. ©i erhielt
ältere Sammelbänbe mit mertoollen
©in^elbruden jur 2lbfc()rift, attcl) mur-
ben i£)m uerfd)iebeite umfangreiche
I)anbfct)riftlidt)e Sammlungen juge=
roiefen.

3utn Seil in bai Serid)tijal)r, jum
Steil in bai oorgeljenbe Satjr fallen
finanzielle Unterftüi)ungen, bie mir auf
uttfre Sitten non Seiten einiger Kan«
tone erhielten, ©i finb t)ier 3U nennen:
Slargau, Safellanb, Sttjern, 9iib= unb
Dbroatben, Schaffljaufen, SolotEjurn,
St. ©allen, £l)urgau, 3®altii, 3"rich.
@i ift ju münfdjen, baji aud) bie nod)
fet)lenben Kautone ben Stufen unfrer

laives se sont encore notablement
enrichies cette année; 50 contributions
avec 817 numéros leur sont parvenues,

de sorte que la collection
possède actuellement 8718 chansons
d'adultes (dont 2007 avec mélodies) ;

4225 chansons enfantines (dont 40
avec mélodies); au total, 12,943
numéros (dont 2047 avec mélodies).

Les tournées de collecteurs faites
l'été dernier ont eu d'heureux résultats

; elles seront renouvelées cette
année. Les collecteurs chargés parle

Bureau de visiter les cantons d'Ar-
govie (Holziken), Bâle - Campagne
(Sissach), Berne (Simmenthal), Valais
(Münster et environs), ont eu l'avantage

do noter un grand nombre de
mélodies en les entendant chanter sur
place. Les Lieder et Jodler du
Simmenthal ont été en bonne partie
enregistrés au phonographe.

Nous avions prié les journaux de
la Suisse allemande de reproduire le
rapport de la commission ; leur
précieux concours nous a amené à notre
grande satisfaction un contingent de

nouveaux amis et collaborateurs, qui
ont envoyé, pour la collection des
chansons populaires, diverses
publications ou d'autres contributions.
D'anciens recueils et des pièces
précieuses nous ont été confiés pour en

prendre copie ; nous avons reçu aussi
de riches collections manuscrites.

Le présent exercice partage avec
le précédent les subventions faites

par quelques cantons: Argovie, Bâlo-
Campague, Lucerne, Nidwald et Ob-

wald, Schaffhouse, Soleure, St-Gall,
Thurgovie, Valais et Zurich. Il est
à désirer que d'autres cantons encore
reconnaissent l'utilité de notre œuvre
et nous donnent leur précieux appui.
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hat auch in diesem Jahre einen erheblichen

Zuwachs erfahren Im Laufe
des Jahres sind ihm ungefähr SV

Beiträge mit 8t7 Nummern zugegangen,
so daß die ganze Sammlung heute
umfaßt: 8718 Lieder von Erwachsenen
(davon 2007 m, Melod 4225 Kinderlieder

(davon 40 m, Melod total
12,943 Nummern davon 2047 m,
Melod)

Ein erfreuliches Ergebnis wurde
durch einige im letzten Sommer
ausgeführte Sammelreisen erreicht, weshalb

auch auf dem Programm des

laufenden Jahres solche vorgesehen
sind. Die Sammler, welche im Auftrag

des Archivs die Kantone Aargau
(Holziken), Baselland (SissachL Bern
(Simmenthal), Wallis (Münster und
Umgebung) aufsuchten, hatten Gelegenheit,

eine größere Anzahl von Liedern
den Sängern und Sängerinnen direkt
abzulauschen und die Melodien an Ort
und Stelle zu notieren; im Simmenthal

wurde eine stattliche Zahl Lieder
und Jodler durch den Phonographen
aufgenommen

Das Fortschreiten der Sammlung
wurde auch dadurch begünstigt, daß
der Kommissionsbericht allen
deutschschweizerischen Zeitungen mit der Bitte
um Abdruck zugesandt wurde. Es
war erfreulich zu beobachten, wie die
Aufnahme der Anzeige in den
Tagesblättern dem Volksliedarchiv neue
Freunde zuführte, die ihm durch
Zuschriften und verschiedene Beiträge
ihr Interesse bezeugten. Es erhielt
ältere Sammelbände mit wertvollen
Einzeldrucken zur Abschrift, auch wurden

ihm verschiedene umfangreiche
handschriftliche Sammlungen
zugewiesen,

Zum Teil in das Berichtsjahr, zum
Teil in das vorgehende Jahr fallen
finanzielle Unterstützungen, die wir auf
unsre Bitten von Seiten einiger Kantone

erhielten. Es sind hier zu nennen :

Aargau, Baselland, Luzern, Nid- und
Obwalden, Schaffhausen, Solothurn,
St, Gallen, Thurgau, Wallis, Zürich,
Es ist zu wünschen, daß auch die noch

fehlenden Kantone den Nutzen unsrer

laires ss sovt encore notablement sn-
ricbies ostts annèe; SV contributions
avec 817 numéros Isur sont parvs-
miss, ds sorts gue la oollootion
possède actuellement 8718 oimnsons d'a-
àltes (dont 2007 avec melodies);
422S damsons enfantines (dont 40
avec mélodies); au total, 12,943 nu-
moros («tont 2047 avec mélodies).

Les tournées de sollsotours laites
l'ètè clernier ont eu d'beureux rèsul-
tats; elles seront renouvelées estte
annèe, Les collecteurs cbarAès par
le Znrenît cle visiter les cantons d'^r-
Aovie (Lolmlosn), Lâls - OampaAne
(Lissacb), Lerne (Limmentlial), Valais
(liliinstsr et environs), ont eu l'avan-
taxe de noter un Ararat nombre «te

mélodies en les entendant clianter sur
place. Les Lieder et ckoâr du Lim-
mentliai ont ètè eu bonne partie en-
rcAistrès au plionoAiapIie,

Kous avions priè les .journaux de
la 8llisse, allemande de reproduire le
rapport de la commission; leur prè-
cieux concours nous a amenè à notre
Arande satisfaction un continAsnt de

nouveaux amis et collaborateurs, gui
ont envole, pour la collection des
cbansons populaires, diverses publi-
cations ou d'autres contributions.
D'anciens recueils st des pièces
précieuses nous ont èto contiès pour en

prendre copie; nous avons reçu aussi
de ricbes collections manuscrites.

Le present exercice partage avec
le précédent les subventions faites

par guelgues cantons: L.rAovie, Làlo-
DampîiAus, Lucerne, Màald et Ob-
vvald, Lcbatt'bouse, Loleure, 8t-DaII,
'l'burAvvie, Valais et Xiiricb, Il est
à désirer gus d'autres cantons encore
reconnaissent l'utilitè de notre oeuvre
et nous donnent leur précieux appui.
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SSeftrebungeit einfcljen unb unfrc 3(r=

beit fiirbcrn werben.
$ie Sîatalogifterung be§ lieber;

materials ift mmmeljr im ©ange unb

fdjreitet ftetig oorrodrtS. ©S beftetjt
bie 2lu§fid)t, bafi ber jyauptfatalog
nod) in biefem gal)re ju ©nbe geführt
werben tann, unb bafj bie Übcrfidjt
über ben Sieberoorrat nub jugleid) bie

ÜHutybarmadpmg bcS SJtateriatS in ab=

fe()barer 3eit à" erwarten ift.
®er Dbmann bc§ 2trbeitSau§fd)uffeS:

g of) it 3JI c t e r.

b) grans of if d)e ©djweij.
2tud) in biefem S8crid)t§jafjr wie«

bcr war id) für bie Vermehrung ber

Sammlung auf meine eigenen ©r=
fjebungen angcwiefcu.

git meinem le^tjätjrigen Veridjt
tonnte ict) eine ©efamtjafjt non 2000
ßiebcrit unb 1000 ajîclobicn ucrjeidjnen.

©ätjrenb bcr ©ommerferien 1911

war id) lanbeSabwefcnb, bod) waren
mir in bicfcr geil, bant bcr gütigen
Vermittlung non fperrn Dr. med. ©.
Vorel in Neuenbürg einige Sieber:
manuftripte be? 17. unb 18. gl) ein=

gefanbt worben, teilweifc mit fel)r
wertoollent guhalt. gerner tjatte id)
auf meine Slrtitel in ber „©ajettc be

Saufanne" tjiu mehrere ©iufenbuugen
erhalten, bie mid) beftimtuten, einen
12 teigigen 2lufentt)att in bicfcr ©labt
ju nehmen, um bort weitere 2lufjeid)=
nungen jit macljcn.

3lud) im Verner gura mad)te id)
wieber einige 9îunbfa£)rten bcfjufS
Slufjeidjnung non iïïîelobien 311 Sic
bern, bie mir eine bewahrte grettubin
unferer ©acl)c, grau ©efunbarlcljrcriu
gent in iÇruntrut, eingefeubet ljatte.
®ie jyerbfL unb SBinterabcubc oer^
wenbete id) jur 2lbfd)rift unb ©inorb»
nung ad biefer 9Jlatcrialicn.

On s'est mis à cataloguer les
matériaux déjà rassemblés ; le travail
avance régulièrement; l'on espère
achever cette année le catalogue
principal. Il est permis de prévoir déjà
le moment où la collection pourra se

présenter dans son ensemble et la
masse des matériaux à disposition
être utilisée.
Le président de la Commission de

travail :

John Meier.

b) Suisse française.
Comme d'habitude, je 11'ai

augmenté notre collection de chansons

que des seuls matériaux que j'ai
rassemblés moi-même dans mes tournées
en Suisse française.

Mon dernier rapport, lu à Coire,
accusait un total d'environ 2000 chansons

et de 1000 mélodies.
Absent du pays pendant les

vacances d'été, je n'ai rien récolté en

juillet et août 1911. — Cependant,
grâce à l'obligeance de M. le Dr.
G. Borcl, médecin - oculiste, à Neu-
châtel, j'ai été mis en rapport avec
d'anciennes familles de la ville, qui
m'ont communiqué de vieux manuscrits

du XVII0 et XVIII« siècles, dont
plusieurs très précieux pour nos
recherches. Comme à la suite d'articles
que j'avais publiés dans la Gazette,
j'avais reçu de Lausanne et environs
bien des chansonniers manuscrits, j'ai
passé en automne 12 jours dans cette
ville, pour noter de nombreuses
mélodies.

Une collaboratrice dévouée, Mm®

Fenk, maîtresse secondaire à Porren-
truy, m'a fait parvenir toute une
série do chansonniers manuscrits du
Jura, que lui avaient apportés ses
élèves. J'ai dû faire en conséquence
quelques tournées dans le Jura
bernois, pour recueillir les airs de ces
chansons. Le dépouillement de tous
ces documents, leur copie et leur
classement, m'a coûté toutes mes
soirées de l'automne et, de l'hiver, et ce
n'est que tout dernièrement que j'en
suis venu à bout.
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Bestrebungen einsehen und unsre
Arbeit fördern werden.

Die Katalogisierung des
Liedermaterials ist nunmehr im Gange und
schreitet stetig vorwärts. Es besteht
die Aussicht, daß der Hauptkatalog
noch in diesen: Jahre zu Ende geführt
werden kann, und daß die Übersicht
über den Liedervorrat und zugleich die

Nutzbarmachung des Materials in
absehbarer Zeit zu erwarten ist.

Der Obmann des Arbeitsausschusses:
John Meier,

b) Französische Schweiz,
Auch in diesem Berichtsjahr wieder

war ich für die Vermehrung der

Sammlung auf meine eigenen Er-
Hebungen angewiesen.

In meinen: letztjahrigcn Bericht
konnte ich eine Gesamtzahl von 2til>0

Liedern und I»»0 Melodien verzeichnen.
Während der Sommerfericn Illll

war ich landcsabwesend, doch waren
nur in dieser Zeit, dank der gütigen
Vermittlung von Herrn Dr, med, G,
Borel in Neuenburg einige
Liedermanuskripte des 17, und 16, Jh
eingesandt worden, teilweise mit sehr
wertvollen: Inhalt Ferner hatte ich

auf meine Artikel in der „Gazette dc

Lausanne" hin mehrere Einsendungen
erhalten, die mich bestimmten, einen

ILtägigen Aufenthalt in dieser Stadt
zu nehmen, um dort weitere Aufzeichnungen

zu machen.

Auch in: Berner Jura machte ich
wieder einige Rundfahrten behufs
Aufzeichnung von Melodien zu Lie
dcrn, die nur eine bewährte Freundin
unserer Sache, Frau Sckundarlehrerin
Fenk in Pruntrut, eingesendet hatte.
Die Herbst- und Winterabende
verwendete ich zur Abschrift und Einordnung

all dieser Materialien,

0» s'est mis à cataloguer les ma-
tèrlaux ibsja rassemblés; le travail
avance régulièrement; l'en espère
acliever oette annèe le catalogue prin-
elpal, il est permis <Ze prévoir dèjà
le moment on la collection pourra se

présent,>r «lans son ensemble et la
masse îles matériaux à disposition
être utilisée.

De president de la Dommission de
travail:

IIDemr,

b) Aaàe /'ranga/se.
Domine d'babitude, .je n'ai ang-

meute notre collection de cbausons

gue des seuls matériaux gue .j'ai ras-
sembles moi-même dans mes tournées
en suisse tranyaise,

lilon dernier rapport, lu à Doire,
accusait un total d'environ 20t)t) cban-
sons et de llitlll mélodies,

Absent du paz's pendant les va-
canc.es d'êtê, je n'ai rien récolte en

juillet et août Illll, — Dependant,
grâce à l'obligeance de lil, le Dr,
t?, 71orel, médecin - oculiste, à Xeu-
cbàtel, j'ai ótè mis eu rapport avec
d'ancieunes t'amilles de la ville, gui
ni'ont communiguê de vieux manus-
crits du XVII» et XVIII« siècles, dont
plusieurs très précieux pour nos
reel,ercl,es, Domine à la suite d'artlcles
gue j'avais publiés dans la êluiêe/ts,
j'avais reçu de Dausanue et environs
bien des eliansonniers niannscrits, z'ai
passe en autonine >2 .jours dans cette
ville, pour noter de nombreuses me-
lodies,

tine colliiboi'atrice dévouée, ^1"'«
l'en b, uialtresse secoiidaire à Dorren-
truz-, in':: tait parvenir tonte une
série de eliansonniers manuscrits du
dura, gue lui avaient apportés ses
élèves, .l'ai dû taire en consèguence
guelgues toiirnèss da,is le ,1uia ber-
iiois, pou,' reciieillir les airs de ces
ebansons. De dépouillement de tous
ces documents, leur copie et leur
classement, m'a coûte toutes mes soi-
rêe» de l'automne et de l'biver, et ce
n'est, gue tout dernièrement gue j'en
suis venu à bout.
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gm Stpril ocrbrndjte id) meine

^erien in ©entier (Vallée de Joux),
mo id) eine überaus licbcnSu .'hbige
itnb mufifalifd)c Benölterutig uorfanb,
bie mir bei meinen (Srtjcbungen feljr cut-
gegenfam. SBcfeuttid) erleichtert mürben

bicfctbcit and) nod) baburd), bap
grau Be rn et)-iß ig it et in ©rôt-
Orient, eine Korrefponbentin beS

„©toffaire", auf mein Kommen nor-
bereitet patte. 3tltd) mar mir ber
9tomanift £>err Sprof. 3t. ipiguet in
pingebenbfter SBcifc bei meinen 3lr-
beiten bepitftid).

©o barf id) beult auf eine quanti-
tatiu uttb quatitatio reicplidje ©mte
äurüctbliden, unter ber fid) mattdje
Sieber befiitben, bie mir bis jept nod)
nirgenbS begegnet fittb.

Sic Summe ber gefammetten Sic-
ber belauft fiep peute auf ungefäpr
2500 !£ejtc mit 1500 SMobiett.

®er tpräfibent ber Kommiffton:
31. SRoffat.

7. 93oI!Smebijiu.
a) ffi cutfd)c ©djineij.

®a8 f. 3- t" ber beutfdjen ©dpuets
gefammette polfimcbijinifdjc StJiaterial
mttrbe §errn ^ßrof. ®r. O. ©toll in
3üricp, beffen gnitiatioe bie ganje
oolfSmebijinifcpe Bewegung in unfrem
Sattbc ju »erbauten ift, jur ®urcpficpt
unterbreitet, mit ber uortäufigen 9(it=

frage, ob er ober einer feiner ©epiiter
geneigt märe, bie Bearbeitung 51t über-
nepmett. ®a baS itad) feiner 3(nfid)t
in abfepbarcr 3"t nidjt ntöglid) fdjiett,
pabeit mir unS meiter naep einem
Bearbeiter umgefepett uub pabeit nun bie
grettbc mitzuteilen, bafi fid) grl. I)r.
med. Siamufjer in Bafel lebpaft
für bie Slufgabe intereffiert uttb fid)
battîeitSroertermcife bereit erftart pat,
biefetbe 31t überttepmen, immerpin ein ft*
meilen opne ©arantie eitteS 3lbfd)Ittp-
tertitinS. Seit ©ntmurf cineS StrbeitS-
Programms pat ttnS bie Bearbeiterin
in 3luSftd)t geftettt.

©. 0 f f 11t a 1111 - K r a t) e r.

Enfin, en avril, j'ai passé mes
vacances dans la Vallée de Joux, au
Sentier. J'ai trouvé là une aimable
population, très musicienne, qui a fait,
tout son possible pour me faciliter
mes recherches. Une correspondante
du Glossaire, Mme Berney-Piguet, au
Crêt-Orient, que j'avais avisée de mon
arrivée, a fort obligeamment fait une
tournée auprès de toutes ses
connaissances do la contrée, afin de me
préparer le terrain. M. le prof. A.
Piguet, distingué romaniste, s'est aussi
mis à 111a disposition avec le plus
grand dévouement.

Ma récolte a donc été abondante
et variée. D'après le dépouillement
que j'ai fait jusqu'ici des chansonniers
qu'on m'a confiés, j'ai recueilli bon
nombre de chansons que je n'avais
encore rencontrées nulle part ailleurs.

Tout bien compté, 111a collection
s'élèvera à tut total d'environ 2500
chansons et 1500 mélodies.

Le président de la Commission:
A. Bossat.

7. Médecine p)opulaire.
a) Suisse allemande.

Nous avions demandé à M. le

professeur Dr. Stoll, à Zurich,
l'initiateur de l'enquête sur la médecine
populaire en Suisse, si lui ou l'un do
ses élèves se chargerait du classe-
mont des matériaux. Sur sa réponse,
qu'il n'était pas possible de fixer un
terme à cotte entreprise, nous avons
continué nos démarches et fini par
trouver en Mlle Tarnutzer, docteur-
médecin, à Bâle, une personne s'in-
téressant, vivement à cette tâche et
disposée à s'en charger, mais
toujours sans pouvoir garantir un terme
précis. M"« Tarnutzer nous annonce
qu'elle prépare un programme en vue
de ce travail.

Ji. IIoffmann-Krayer.
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Im April verbrachte ich meine
Ferien in Sentier (Vallès (lv .luux),
wo ich eine überaus liebensi. ,'irdige
und musikalische Bevölkerung vorfand,
die mir bei meinen Erhebungen sehr
entgegenkann Wesentlich erleichtert wurden

dieselben auch noch dadurch, daß
Frau Berney-Piguet in Cröt-
Orient, eine Korrespondentin des

„Glossaire", ans mein Kommen
vorbereitet hatte. Auch war mir der
Romanist Herr Prof, A, Piguet in
hingebendster Weise bei meinen
Arbeiten behilflich.

So darf ich denn auf eine quantitativ

und qualitativ reichliche Ernte
zurückblicken, unter der sich manche
Lieder befinden, die mir bis jetzt noch
nirgends begegnet sind.

Die Summe der gesammelten Lieder

beläuft sich heute auf ungefähr
2500 Texte mit 1500 Melodie»,

Der Präsident der Kommission:
A, Rossat,

7, Volksmedizin,
a) Deutsche Schweiz,

Das s, Z, in der deutsche» Schweiz
gesammelte volksmedizinische Material
wurde Herrn Prof. Dr, O, St oll in
Zürich, dessen Initiative die ganze
volksmedizinische Bewegung in unsrem
Lande zu verdanken ist, zur Durchsicht
unterbreitet, mit der vorläufigen
Anfrage, ob er oder einer seiner Schüler
geneigt wäre, die Bearbeitung zu
übernehmen, Da das nach seiner Ansicht
in absehbarer Zeit nicht möglich schien,
haben wir uns weiter »ach einem
Bearbeiter umgesehen und haben nun die
Freude mitzuteilen, daß sich Frl. Dr,
med, Tarnutzer in Basel lebhaft
für die Aufgabe interessiert und sich

dankenswerterweise bereit erklärt hat,
dieselbe zu übernehmen, immerhin
einstweilen ohne Garantie eines Abschluß-
termins. Den Entwurf eines
Arbeitsprogramms hat uns die Bearbeiterin
in Aussicht gestellt.

E, H o f f m a nu - K r a yer.

Dnün, sn avril, j'ai passé mes
vacances dans la Vallès cls .loux, au
8entior, d'ai trouve là, uns aimable
population, tres inusieisnnv, qui a fait,
tout sun possible pour ms faciliter
mss rsclisrcliss. lins corrsspomlants
clu trlossaire, lll">o Lernez-Diguet, au
Drèt-Drient, quej'avais avises (is mon
arrivés, a fort obligeamment fait une
tournés auprès äs toutes ses con-
naissances äs la contrés, atin cls me,

préparer Is terrain. A. Is prof, -V
Diguvt, distingue romaniste, s'est aussi
mis à ma clispositiou avec le, plus
grand dévouement,

lila récolte a donc stè abondants
et variée. D'après le dépouillement
que j'ai fait jusqu'ici des cliansonniers
qu'on m'a contres, j'ai recueilli bon
nombre de cbansons que je n'avais
encore rencontrées nulle part ailleurs.

'bout bien compte, ma collection
s'èlèvera à un total d'environ 2500
cbansons et 1500 mélodies.

De président de la Dommission:
A, Aossal,

7, I/êdecine ^opîàîre,
al »Russe allemande,

blous avions demandé à lil, le

professeur Dr, 8toll, à Xuricli, l'ini-
tiateur de l'enquêts sur la médecins
populaire su 8uisse, si lui ou l'un do
ses èlèves se cbargerait du classe-
ment des matériaux. 8ur sa réponse,
qu'il n'ètait pas possible de tixer un
terme à cette entreprise, nous avons
continue nus dèmarcbes et tini par
trouver en lil»° 'farnuDer, docteur-
médecin, à Dâle, une personne s'in-
tèressant. vivement à cette tâclie et
disposée à s'en cbarger, mais tou-
jours sans pouvoir garantir un terme
précis, Tarnutxer nous annonce
qu'elle prépare un programme en vus
de ce travail,

Al, //u/f»ia»»-Al>ai/er,
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b) Uranjöfifrfjc ©djweij.

(Etat 191L big ÎOiiivj 1912.)

®em int .ft'orrefponbenjbliitt (I
48-51) erfd)icnenen§auptberict)t liber
bic uolfêmebijinifcljen (Srtjebitngcn in
ber franjBftfcheit @d)tneij l)abc id) nod)
fjolgcnbeg nng bcm Qal)re 1911/12
beijufligcit.

Men Beitungcn bei frnnjöfifdjen
@d)ioeij lieft ici) eine ?!otij jugetjen,
bic mit einem fittjen S3erid)t über bie
bisherigen îliefultale ber Sammlung
eine erneute Mfforberung sur 9Jïit=
arbeit oerbanb. 3litf biefe SBeife er=

l)ielt id) einen jjumachS non ca. 200
Slntworten. ®ie gegenwärtige jjaht
ber beträgt 1411. 9Jlel)r toirb
fid) auf bent SBegc bcS Fragebogens
fautn erreichen taffeu.

$ie ©efamtfoften ber bisherigen
©nquôte belaufen fich auf gr. 742.-10.

itnferer 3(ufid)t ltacl) hätte bie 2lnf=
gäbe beS jufiinftigen 9icbaftorS iit
$olgcnbent ju beftcl)cn:

1. baS ttocl) ungeorbuete fJlaterial
ätt fichteit uitb nacl) fachlichen @cfid)tS=
punlten 31t orbneit;

2. baS uorl)anbcne SUaterial 31t

crgäitjeit, cinerfeitS an £mub gebruet-
ter ttnb ljanbfd)riftlict)er tnebijinifcl)cr
IBolfSbüchcr (meift auS ftranfreid)
ftatmitenb >, aubcrfeitS auf ©rttttb per=
fönlicher ^Befragung an Ort ttnb Stelle,
mobei baS SSTiitarbeiteruerjeidfjniS gute
orientierenbe ®ienfte leiften wirb.

3. SBerbreitung, Sitter unb Çerfunft
({Jranfreid) ober bcutfdje Schweis tc.)
ber einjelnen ©ebräuche ttnb Slnfdjaie
uttgeit 31t beftimmen 31t fliehen. ®abei
wäre befonbcreS ©ewict)t 31t legen auf
baS, waS, weil aufterl)alb ber from
3Öfifd)eu Sdjweis nicht nachweisbar,
euent. al§ cinl)eiiiiifd)cS ®ut betrachtet
werben faitn.

®er ißräfibent
ber Sontntiffion für SBoltSntebijin in

ber frans ©chweij:
©. 31 a p p 01 e t.

8. S8 i b t i 01 h e î.
®ie ©efellfd)nftSbibliotl)cl t>at int

Saufe beS ^afjrcS 1911 einen ßuwad)S
001t 220 Söänbeu erfahren, wooon 146

b) Suisse romande.
(Mai 1911 à mars 1912.)

J'ai à ajouter ce qui suit, pour
l'année 1911—1912, au rapport principal

publié dans ce Bulletin (I, p. 48
à 51), au sujet de l'enquête sur la
médecine populaire dans la Suisse
romande.

J'ai adressé à tous les journaux
do langue française une notice
résumant, brièvement les résultats déjà
obtenus et sollicitant de nouvelles
collaborations. Il m'est parvenu ainsi
un supplément d'environ 200 réponses,

ce qui porte à 1414 le nombre
des bulletins rentrés à ce jour. On
obtiendra encore davantage au moyen
du questionnaire.

Le total des frais s'élève
actuellement à frs. 742.40.

Dans notre opinion, la tâche du
futur rédacteur consisterait en ceci :

1. Séparer et classer méthodiquement

les matériaux.

2. Compléter les matériaux
disponibles, en se servant, d'une part, des
recueils de médecine populaire
imprimés ou manuscrits (provenant
surtout, de France), et, d'autre part, des
enquêtes personnelles faites sur place;
pour ce dernier travail, la liste des
collaborateurs pourra donner des
directions utiles.

3. S'efforcer de préciser l'extension,

l'ancienneté et l'origine (France
ou Suisse allemande, etc.) des idées
et des coutumes particulières. 11

faudrait dans ce travail vouer une attention

spéciale à ce qui, n'offrant pas
do traces en dehors de la Suisse
romande, semble par ce fait devoir
appartenir en propre à cette dernière.

Le président
do la Commission d'enquête sur la

médecine populaire :

]<J. l'appolet.

S. Bibliothèque.
La Bibliothèque de la Société s'est,

augmentée en 1911 de 220 volumes,
dont 146 proviennent d'échanges. 70
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d) Französische Schweiz,

(Mat UN« bis März lSlêp
Dem im Korrespondenzblatt (I S,

18-öl) erschienenen Hauptbericht über
die volksmedizinischen Erhebungen in
der französischen Schweiz habe ich noch

Folgendes aus dem Jahre >9ll/I2
beizufügen.

Alle» Zeitungen der französischen
Schweiz liest ich eine Notiz zugehen,
die mit einem kurzen Bericht über die
bisherigen Resultate der Sammlung
eine erneute Aufforderung zur
Mitarbeit verband Auf diese Weise
erhielt ich einen Zuwachs von ca, WO
Antworten. Die gegeuwärtige Zahl
der Zettel beträgt >41 l. Mehr wird
sich auf dem Wege deS Fragebogens
kaum erreichen lassen.

Die Gesamlkosten der bisherigen
Enquête belaufen sich auf Fr. 712.1»,

Unserer Ansicht nach hätte die Aufgabe

des zukünftige» Redaktors in
Folgendem zu bestehe»!

1, das noch ungeordnete Material
zu sichten und nach sachlichen Gesichtspunkten

zu ordnen;
2, das vorhandene Material zu

ergänzen, einerseits an Hand gedruckter

und handschriftlicher medizinischer
Volksbücher > meist aus Frankreich
stammend!, anderseits auf Grund
persönlicher Befragung an Ort und Stelle,
wobei das Mitarbeiterverzeichnis gute
orientierende Dienste leisten wird.

ll, Verbreitung, Alter und Herkunft
lFrankreich oder deutsche Schweiz zc.)

der einzelnen Gebräuche und Anschauungen

zu bestimmen zu suchen. Dabei
wäre besonderes Gewicht zu legen aus
das, was, weil austcrhalb der
französischen Schweiz nicht nachweisbar,
event, als einheimisches Gut betrachtet
werden kann.

Der Präsident
der Kommission für Volksmedizin in

der franz Schweiz:
E, Tappolet.

8, Bibliothek,
Die Gescllschaftsbibliothck hat im

Laufe des Jahres >!>l l einen Zuwachs
von 22» Bänden erfahren, wovon l 1»

d) romance.
1911 u liiAi s 1912.)

,1'ai à ajoutsr es qui suit, pour
I'annöe tlllt —1912, au rapport prin-
vipal publie clans es fbäksba (I, p. 48
à öl), au sistst äs l'enquste sur la
ineäeccins populaire clans la Laisse
rumaiicle,

.I'ai aârsssè à tous lss journaux
äs langue française une unties rèsn-
niant brièvement lss résultats cl est»

obtenus et sollieitant äs nouvelles
«collaborations, ll in'est parvenu ainsi
un supplément «l'environ 29» rèpon-
ses, se ipii porte à 1414 Is nombre
îles bulletins rsntrös à se.jour, (In
obtisnära eneore äavantaxs a» moz-en
<lu questionnaire.

1m total äes frais s'èlèvs aotusl-
lsinsnt à trs, 742,1»,

Dans notre opinion, la tâebs äu su-

tnr rsclaeteur consisterait s» esoi:

1. Lsparer st classer mètl««>âique-
«nsnt les matériaux,

2. Domplèter les matériaux äispo-
niblss, en ss ssrvant, cl'uns part, äes
reeueils äe insäveine populaire im-
prim,l» ou manuscrits (provenant sur-
tout ils brause), st, «l'autre part, «les

empiète» personnelles faites sur plaee;
pour se clernier travail, la liste äes
«collaborateurs pourra «tonner «les <li-
restions utils»,

,9. 8'ell'orccsr «le prèeiser l'sxten-
siou, l'ansiennetcc et »origine sbranoe
ou L««isse allvmanäe, etc„> «les iilib>8

st «les «coutumes particulières. Il fan-
«Irait «lans se travail vouer une atten-
lion spsviale à es «pli, n'otfrant pas
>l» traces en äsbors äe la Luisse ro-
manile, semble par ss fait clsvoir
appartenir en propre à cette «Isrnièis,

Im prösiäent
«te la tloininissio«! «l'enquste sur la

msilecins populaire:

lu» liibliotbèqus «le la 8oei«ct«> s'est
auppnentèo en 1911 äs 22» volumes,
ilont >41! provivnmnit «I'ee>«anASS. 7»
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©änbe burd) S£aufd), 70 buret) ©djenf-
ung uvtb 4 burd) Sauf (au8 beta ©ib*
tiot£)e!fonbg) erworben worben finb.
die ©efamtjal)! ber ©änbe mtb ©ro=
fctjilren beträgt momentan ungefähr
1600. ©8 finb total 102 ©äube au§=

geliefjeit worben, bie fief) auf 20 ©e-
niitser «erteilen, gitr wertoolte unb
5al)lreid)e ©üd)erfpenben finb wir ju
oerbinblidjftem danf uerpflid)tet :

ber Sgl. 9tfabcmie ber 9Biffen=
fd)aften, ©efcj). u. 9lltertt., ©todfjolm

ber ©eftion ©afet be§ ©. 91. ©.
bem ()iftorifet)en ©erein für Ober*

pfatj unb Btegen8burg
fowie ben §erren:
©rof. Dr. gr. ©urdt)arbt, ©afel
ijkof. Dr. 9R. griebmagiter, b. Q.

Bîeftor ber ï. t. Unioerfität ©jernowi^
9t. u. ©eititep, ^3ari§
©rof. Dr. ©. §offtnann Sraper,

©afet
Dr. SR. Senj, ©antiago (®f)i(e)
©ittore ©cttanbini, Ajutante capo-

stazione, da t> erne (Steffin)
Dr. med. g. Bieber, 9lrle8()eim
9(rtt)ur Bioffat, ©afet
©rof. Dr. ©ingcr, ©ern
Dr. med. ©todmann fen., ©amen.

91. ©toedlin.

ont été donnés et 4 achetés (sur les
fonds de la Bibliothèque).

La Bibliothèque compte en ce
moment environ 1600 volumes et
brochures. 20 personnes ont demandé

des livres en prêt, au total 102
volumes. Nous mentionnons avec une
vive reconnaisance les donateurs qui
nous ont fait des envois nombreux
et précieux :

Académie royale des Sciences
historiques, Stockholm,

Section de Bâle du C. A. S.,
Société d'histoire du Haut-Palati-

nat et de Regensbourg,

MM. Prof. Dr. Burckhardt, à Bâle,
Prof. Dr. Friedwagner, recteur de

l'université de Cernowitz,
A. van Gennep, à Paris,
Prof. Dr. E. Hoffmann-Krayer, à

Bâle,
Dr. R. Lenz, à Santiago (Chili),
Vittore Pellandini, sous-chef de

gare, à Taverne (Tessin),
Dr. med. F. Reber, à Arlesheim,
Arthur Rossat, à Bâle,
Prof. Dr. S. Singer, à Berne,
Dr. méd. Stockmann, à Sarnen.

A. Stoecklin.

Obiger gaf)re8berid)t ift ani 12.
BJiai 1912 ber ©enerainerfammlung
uorgelegt unb non ifjr genehmigt
worben.

der ©cfjreiber:
©, § o f f m a n n • S r a g e r.

Le présent rapport a été soumis
le 12 mai 1912 à l'Assemblée générale,

qui en a voté l'approbation.

Le secrétaire :

E. Hoffmann-Krayer.

SHe XT. 3alit*esv»ecfamitttu»ij
ber BRitglieber fanb ©onntag bett 12.
9J2 a i i n © d) a f f f) a u f e n ftatt, nad)>
bem ant ©orabenb bie 91 u § f d) u fk
unb delegierten uerfantmlung unter

©orfitj non tperrn iprof. ©ouct,
ber ben plötgid) ertranîten Obmann
uertrat, bie draftanben norbeteitet
t)atte.

3//,10 lll)r nereinigten fid) bie 9Rit=

gtieber im BRäbdjenfdjuIfjaufe jur ©nt=
gegennafpne be§ gal)re§berid)t8,

La 17 me assemblée annuelle

de notre Société a eu lieu à Schaff-
house le dimanche 12 mai 1912. Le
Conseil et les délégués, réunis la veille,
avaient préparé l'ordre du jour, dans
une séance où notre président, tombé
subitement malade, était remplacé
par M. le professeur Bovet.

L'assemblée générale s'est ouverte
à 9 heures 3/4, au Collège des jeunes
lilies. Les premiers objets à l'ordre
du jour étaient le rapport annuel du
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Bände durch Tausch, 7V durch Schenkung

und 4 durch Kauf saus dem
Bibliothekfonds) erworben worden sind.
Die Gesamtzahl der Bände und
Broschüren beträgt momentan ungefähr
1600. Es sind total 102 Bände
ausgeliehen worden, die sich auf 20
Benutzer verteilen. Für wertvolle und
zahlreiche Bücherspenden sind wir zu
verbindlichstem Dank verpflichtet:

der Kgl, Akademie der
Wissenschaften, Gesch, n. Altertk,, Stockholm

der Sektion Basel des S, A. C,
dem historischen Verein für Oberpfalz

und Regensburg
sowie den Herren:
Prof. Dr, Fr, Burckhardt, Basel
Prof, Dr, M, Friedwagner, d. Z,

Rektor der k, k, Universität Czernowitz
A, v, Gennep, Paris
Prof, IIr, E, Hoffmann-Kratzer,

Basel
Dr, R, Lenz, Santiago tChile)
Vittore Pellandini, Mutants oapo-

sta?.iono, Taverne (Tessin)
I)r. mock, F, Reber, Arlesheim
Arthur Rossat, Basel
Pros, Dr, Singer, Bern
Or mock, Stockmann sen,, Sarnen.

A. Stoecklin.

out otö ilonnos ot 4 aobotos ssur los
toncks cko In öibliotboguo).

Oa Libliotbèguo oompto on es
moment environ 1K00 volumes ot
broolniros, 20 porsonnos ont ckoman-
cko ckos livres on prêt, -m total 102
volumes, Nous mentionnons avoo une
vivo rooonnaisanoe los ckonatenrs gui
nous ont tait ckos envois nombreux
ot prooioux:

^.eackomio roz-alo ckos Loienoos Ins-

toriguos, 8toobbolm,
Leotion cks Uâlo cku (1, -1, 8,,
8ooioto ck'bistoirs cku Uaut-Oalati-

nat ot cko UeAonsboui'A,

II.VI, l'rof. Or, Lurotzliarckt, à Lâlo,
?rok. Or, Oriockvvaxnor, reotour cko

l'uuivorsito cko Oornovit?.,
^1, van Oonnop, à Oaris,
Orof, Or, 11 Uotkmann Lravor, à

Oàle,
Or. U bon/., à Lantiaxo sObiii),
Vittore Oollanckini, sous-obok cko

A'are, à ll'avorns <?ossin),
Or, mock, O, Lober, à ^,rlosl>sim,
Nrtliur Uossat, à Lâlo,
Orot. Or, 8, 8inKor, à Lerno,
Or, mock, 8tool<mann, à 8arnen,

^t, NtoeâUn.

Obiger Jahresbericht ist am 12,

Mai 1912 der Generalversammlung
vorgelegt und von ihr genehmigt
worden.

Der Schreiber:
E H o f f m a n n - K r atzer.

Oo présent rapport a oto soumis
lo 12 mai 1912 à I^sssmdloe xons-
raie, gui en a vote l'approbation.

Oo seorotairo:
1?. 7/b//i«um!-7O'u!/<-r,

Die js7. Iahvesversammlnng
der Mitglieder fand Sonntag den 12.
Mai in Scha f f h a u s en statt, nachdem

am Vorabend die Ausschuß-
und Delegiertenversammlung unter

Vorsitz von Herrn Prof. Bovet,
der den plötzlich erkrankte» Obmann
vertrat, die Traktanden vorbeteitet
hatte.

2/4IO Uhr vereinigten sich die
Mitglieder im Mädchenschulhause zur
Entgegennahme des Jahresberichts,

I_s 17 me sembles annuslls

cko notro 8ooiötö a ou lieu à 8oball-
bouso lo ckimauobo 12 mai 1912. Oo
Oonsoil ot los ckolo^uos, rounis la veillo,
avaiont proparb l'orckro cku four, ckans

uno sbanoo ou notro prosickont, tombo
subitomont malacko, otait remplaov
par A, lo prolosssur liovot,

O'assomblöo Könoralo s'ost ouvorto
à 9 liouros ^4, au Oolloxo àos jeunes
lillos, Oos promiors objets à l'orckro
cku jour otaiont lo rapport annuol cku
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ber 9i e d) n u n g unb be§ 93ertcl)t§ ber
IHeuifoven. 3u^euUoren fiic 1912
würben ernannt bie £>£>. 3Jîattï)ta§
©fjtngcr unb ©. 2ßac£ernageL3Jteriau.
2t(§ Ort bcr n act) ft en ©eneratucr»
fa mm tun g rourbe unuerbinbtid)
©d)tui)3 unb Sern genannt. ®ie enb=

gittige ©ntfdjeibung rourbe bem 2tor=

ftanb iibertaffen.

®ie öffentliche SBerFamm*
tun g rourbe um IO'/î Uljr in ber 2tuta
beSfelben ©dptlljaufei burd) eine 9tu=

fpradje be§ «Statthalter?, ber über bie
roictjtigfteu ©efdjeiftc be§ suriidgetegten
3al)re§ berichtete, eröffnet, .fnerauf
folgten bie Vorträge ber .fpcrrett Dr.
u. ©retjerj (©(ariScgg) über ba§
©imeliberg*41ieb unb ißrof. ©. § o f \-
mann Sraijer über bie fdjroeijeri*
fetjen Stab unb tpfingftbräudje. ©ieran
fdjtof) fiel) ein SDtittageffen im Sîafino,
an beut non ftaatlidjen S3et)örben bie
iJiegierung unb ber ©tabtrat uertreten
roaren mtb burd) ©penbe non @f>ren»

mein au§ bem Santonin unb bem
©tabtfetter ihre ©aftfreunbtictjteit be=

funbeten, ©egeu 3 Utjr unternahmen
bie Teilnehmer eine gemeinfame fjahrt
burd) ba§ freunbtid)e fflettgau und)
©d)teitt)eim, too fie non bcit Sanbeë*
töd)tcrn in Trad)t mit Siebern unb
Stumenfpenben beroittfommt rourbeu.
9iad)bem mau uerfd)iebene ®ehen§=
roürbigfciteu unb auch beu uolf?tüm=
liehen Setrieb ber äöannenmadjcrei
befidjtigt, uereinigte man fid) roieber
bei einem Trttnf im freien, unb trat
hierauf bie Dîûcffatjrt um ti tt()r an.

2Ule SBeranftaltuugen roaren non
beut herrtidpteu ©ouunerroetter be=

günftigt.

Comité, les comptes et le rapport
des vérificateurs. Après un vote
d'approbation sur ces trois objets,
l'assemblée a désigné comme
vérificateurs des comptes en 1912, MM.
Matthias Eliinger et G. Wacbernagel-
Merian. Comme siège de la future
assemblée générale, Berne et Schwytz
ont été indiqués, mais le choix définitif

a été laissé à la décision du
comité.

L'assemblée publique a eu lieu
ensuite, à 10 heures 1/2, dans l'Aula
du Collège. Ouverte par le vice-président,

qui a rappelé dans son
allocution los faits les plus saillants de l'année,

elle a entendu ensuite les exposés
de M. von Greyerz (Glarisegg), sur la
chanson du Simeliberg, et de M. Hoff-
mann-Krayer, sur les anciennes
façons de célébrer en Suisse les fêtes
de Mai et de Pentecôte. La réunion
s'est continuée par un banquet au
Casino, où les autorités cantonales et,

municipales s'étaient fait représenter
et avaient envoyé, comme preuve de
bonne hospitalité, des vins d'honneur
tirés de la cave du canton et de celle
de la ville. Après le banquet, une
excursion à travers le paysage
souriant du Klettgau a conduit les sociétaires

à Scbleitheim, au milieu d'un
groupe de jeunes filles en costume
du pays, qui leur ont souhaité la
bienvenue en chantant des lieds et. en
offrant, des Hours. Les curiosités
locales, entre autres le travail de la
vannerie, industrie du pays, ont
ensuite intéressé les participants; puis
ils se sont retrouvés dans une
joyeuse collation en plein air, et la
fête a continué jusqu'à ce (pie le
signal du départ eut sonné avec (S heures

'/2.
La journée avait été favorisée par

un temps splendide.
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der R e ch n u n g und des Berichts der
Revisoren. Zu R evis o r e n fü r l b l 2
wurden ernannt die HH. Matthias
Ehingcr und G, Wackernagel-Merian,
Als Ort der nächsten Generalversammlung

wurde unverbindlich
Schivyz und Bern genannt. Die end

giltige Entscheidung wurde dem
Vorstand überlassen.

Die öffentliche Versammlung
wurde um 10'/- Uhr in der Aula

desselben Schulhauses durch eine
Ansprache des Statthalters, der über die
wichtigsten Geschäfte des zurückgelegten
Jahres berichtete, eröffnet. Hierauf
folgten die Vorträge der Herren I>r.

v. Greperz (Glarisegg) über das
Simeliberg-Lied und Prof. E. H
offmann-Krayer über die schweizer!
sehen Mai- und Pfingstbräuche. Hieran
schloss sich ein Mittagessen im Kasino,
an dem von staatlichen Behörden die
Regierung und der Stadtrat vertreten
waren und durch Spende von Ehrenwein

aus dem Kantons- und dein
Stadtkeller ihre Gastfrenndlichleit
bekundeten. Gegen -i Nhr unternahmen
die Teilnehmer eine gemeinsame Fahrt
durch das freundliche Klettgau nach
Schleichen», wo sie von den Laudes-
töchtern in Tracht mit Liedern und
Blumenspenden bewillkommt wurden.
Nachdem man verschiedene
Sehenswürdigkeiten und auch den volkstümlichen

Betrieb der Wannenmacherei
besichtigt, vereinigte man sich wieder
bei einem Trunk im Freien, und trat
hierauf die Rückfahrt um ti '/- llhr au.

Alle Veranstaltungen waren von
dem herrlichsten Svmmerwetter
begünstigt.

flomitö, los comptes et lo rapport
ckos vorilicatours. ^pros nn vote
d'approbation sur cos trais objots,
l'assemblèo a dèsig'nè comme vèrlti-
autours «los oomptos on Illlâ, AN.
Nattluas Xlnn^er ot <4. VVacüernaAol-
Norian. (lonune sioK0 ils la future
assoinblèo xènèralo, liorne ot 8ci»vzd?
ont oto indicpiès, mais lo obolx doti-
nlllt a otö laisse à la decision «tu

comitö.
X'assombloo publiguo a on lion

ensuite, à III Iionrvs ckans l'^ula
(tu blollè^e. Ouverts par lo vico-prè-
sidont, (pû a rappele (tans son
allocution los baits los plus saillants do l'an-
nöo, olio a ontondu onsuito los exposes
do N. voa sOIariseKA), sur la
clutnson du .RmeliborA, ot do N.

sur los anclonuos fa-
gous do célébrer o» 8uisso los fôtos
d(! Nai ot (lo l'ontocôte. I-a réunion
s'ost continuöe par un bangust au
Oasino, on los autorités cantonalos ot.

inunicipalos s'étalent fait représenter
ot avalent envole, commo prouvo do
lxnine ln>spitalitè, dos vins d'bonnour
tiros do la oavo du canton ot do oollo
do la villo. ^pros lo banguot, uno
excursion à travers lo pag-saAe sou-
rl-uit du Xlotchau a conduit los sociè-
taiims à Lclileitlioiiu, au iniliou d'un
groupe do sonnes tilles on costume
du pag-s, gui lour ont soubalto la bien-
vonuo on ctiantant dos lieds et on
offrant dos ilours. I.os curiosités lo-
cales, outre autres lo travail do la
vannerie, industrie du pazs, ont en-
snlto intéresse lo» participants; puis
lls se sont retrouves dans uno go-
g-euse collation on plein air, ot la
tete a continué gusgu'à co (pie lo si-
gnal du départ eut sonne avec t> lion-
res

l.a journée avait otè favorisée par
un temps splendide.
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